Bomba de Vacio Eléctrica MODO DE USO
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B3 MODO DE EMPLEO - Inserte 6 pilas AA (no incluidas) dentro de la bomba de vacio Secret Smoke
obedeciendo a las polaridades. Coloque la bolsa al vacio (no incluida) sobre una superficie plana y
asegurese de que la vdivula es uniforme y estd limpia. Asegirese de que la bolsa al vacio esté bien
cerrada. Cologue la boquilla de la bomba sobre la vdlvula de la bolsa de vacio. Presione el botdn de
la bomba hasta que fodo el aire del interior sea eliminado. Retire las pilas de la bomba en caso de
que no vaya a usarla en un largo periodo de fiempo. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 1. Utilice un pano
humedo para limpiar la bomba después de utilizarla. 2. No sumerja la bomba en agua para limpiarla,
nila coloque en el lavavdiillas. 3. La boquilla de succién puede ser retirada para su limpieza.
PRECAUCIONES - No utilizar la bomba para aspirar liquidos. Mantener fuera del alcance de los ninos.

MODE OF USE - Insert six AA batteries (notf included) in the Electrical. Vacuum Pump Secret Smoke,
checking the correct polarity. Place the vacuum bag (not included) on a flat surface, make sure it is
fightly sealed and the valve jet is clean. Put the pump jet on the bag valve and trigger the electrical
pump. Take out the batteries in case of no use for a long time. CLEANING AND MAINTENANCE - 1. Use
the wet cloth fo clean the pump after using. 2. Don’t dip the pump info water for washing or wash in
the dishwasher. 3. The suction mouth can be dissembled to be cleaned. CAUTIONS - Do not use the
pump to extract the liquid. Keep out of the reach of children.

MODO D’USO - Inserire sei batterie AA (non incluse) nella pompa a vuoto Secret Smoke con la corretta
polarita. Posizionare il sacchetto sottovuoto (non incluse) su una superficie piana e assicurarsi che la
valvola sia pulita. Assicurarsi che sacchetto softovuoto sia ben chiuso. Inserire I'ugello della pompa
sulla valvola del sacchetto sottovuoto. Premere la pompa fino a quando tutta I'aria all’interno
verra rimossa. Rimuovere le batterie dalla pompa se non verrd usata in un tempo lungo. PULIZIA E
MANUTENZIONE - 1. Usare un panno umido per pulire la pompa dopo I'uso. 2. Non immergere la
pompa in acqua per la pulizia, o metterla in lavastoviglie. 3. L'ugello di aspirazione pud essere rimosso
per la pulizia. PRECAUZIONI - Non ufilizzare la pompa per aspirare liquidi. Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

m MODE D’EMPLOI - Insérez 6 piles AA (non incluses) dans le compartimentde la pompe a vide Secret
Smoke en respectant les polarités indiquées. Mettre le sac sous vide (non incluso) sur une surface plate
et assurez-vous de que la valve est uniforme et propre. Assurez-vous que le sac sous vide est bien
fermé. Placez la douille de la pompe sur la valve du sac sous vide. Appuyez le bouton de la pompe
jusqu'a ce que tout I'air de I'intérieur soit éliminé. Retirez les piles de la pompe au cas ou elle ne va
pas s'utiliser pendant une longue période. NETTOYAGE ET ENTRETIEN - 1. Utilisez un torchon humide pour
nettoyer la pompe apres I"avoir utiliser. 2. Ne submergez pas la pompe dans I'eau pour la nettoyer,
ni la mettre dans la machine a laver. 3. La douille de succion peut étre refirée pour son nettoyage.
PRECAUTION - Ne pas utiliser la pompe pour aspirer des liquides. Maintenir hors de la portée des enfants.



